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vado mis alla del Tiber, lo mismo que 4 sus descendien-
tes, adquirir ¢ poseer finca alguna fuera® del territorid
de Veyas, de Sutrio 6 de Nepesia, y ademds cada pro-
piedad no habia de pasar de cincuenta yugadas. Ver-
diéronse en Capua los bienes de todos los senadores.y
de todos los que habian ejercido alguna magistratura
en esta cindad, Atela 6 Calacia. Mandése llevar 4 Roma
para ser vendidas alli, las personas de condicién libre
condenadas 4 la esclavitud. Los cuadros, las estatuas
de bronce cogidas al enemigo, fueron entregadds al co-
legio de los pontifices, que separarian los sagrados de
los profanos.» Al tener los campanios noticia de estos
decretos, regresaron mucho mis tristes que habian ve-
nido y no acusaban tanto de rigor 4 Q. Fulvio como de
injusticia 4 los dioses y de crueldad 4 la fortana.
Después de despedir 4 los sicilianos y los campanios,
ocupédronse de las levas; y cuando el ejército estuvo
completo, se pensé en el reclutamiento de remeros. No
pudiendo suministrar nimero suficiente la repablieay
careeiendo de fondos el tesoro piblico para el alista
miento y la paga, mandaron los cénsules que los parti-
culares, eada eual segin su rango y su renta, suminis-
trasen, como ya se hizo en otra ocasidn, cierto niimerd
de remeros, 4 quienes debian pagar y mantener duran-
te treinta dias. Violentos murmullos exeitd este edicto,
¥ #tal punto llegé la indignacién, que solamente fak-
taba jefe para una sublevacion inminente: «Después de
haber arruinado 4 los sicilianos y los campanios; ocu-
pabanse los cénsules en torturar, en dilacerar el pue-
blo de Roma. Extenuados por los impuestos que desde
tantos anos pagaban, solamente tenian el desnudo suele
de sus campos devastados. Los enemigos habian incen-
diado sus casas; la repiblica les habia arrebatado los
esclavos empleados en el cultivo de las tierras, -com-
prandolos 4 bajo precio, para alistarlos como soldades

SRD
HISTORTA ROMANA. 283

¢ como marineros. El sueldo de los remeros y las con-
tribuciones anuales habian agotado el poco dinero eco-
nomizado, ¥ no habia violencia ni autoridad que pu-
diese obligarles i dar lo que no tenian. Solamente fal-
taba queles vendiesen los bienes y actuasen contra 8us
personas, que era lo Gnico que les quedaba, no hili_:lt.‘l‘.-
doles ii\‘jurl-.l ‘;Iallh_".‘zt con que rescatarse de este ‘ll-tr:l-
je.»' Y no se limitaban solamente 4 murmuraciones;
pstas cosas se decian en voz alta en el Foro, en presen
eia de'los consules rodeados de una multitud exaspe-
rada, ‘4 la que no podian calmar con la severidad ni con
la/dulzira. Al fin declararon al pueblo que le daban
tres: didgs para reflexionar, y ellos mismos :1;31‘u\u'h:m:.n
esta (iil:u_:i:,'m nara busear aletn arreglo. El cuarto dia
€onvocaron al Senado para deliberar acerca del refuerzo
de los remeros, v después de largos debates recono-
cisronse fundadas las quejas del pueblo, pero no'se dejo
dé decidir «que los particulares debian soportar ague-
lla carga, justa 6 no; porque no habiendo dinero enél
Ii‘s':m.— ic ;n qué fondos iban 4 completarla H‘le‘.i]-:lll'jt..'ll
delasnaves? Y sin flota, jeémo conservar la Sicilia,
alejar ‘de Italia & Filipo y mantener la seguridad de
lag costas?s ‘

En este apuro extremo, vacilaba la prudencia y crerto
1'!11?\0tu::]5r.‘:1t0 habia paralizado los dnimos. El c..'-n,'-:}ﬂ
Levino dijo entonces: «¢que si los magistrados lfét:ll‘:
por encima del Senado y los senadores por encima del
pueblo, también deben ser los primeros en experimen-
tar las privaciones y sacrificios. jQueréis imponer al-
guna carga & vuestros inferiores? Someteos primera-
mente & ella v les encontraréis mis dispuestos & acep-
tarla. Los i:u‘linc;‘nﬁ pesan menos cuando se ven a los
primeros del estado soportar una parte mis gravosa de

. M o s 11 eremos que e
lo que permiten sus medios. Si, pues, queremos qu el

1 : o flotas. v aue los particulares
pueblo equipe y mantenga flotas, y que los particulares
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no vacilen en suministrar remeros, comencemos pozr
nosotros. Oro, plata, moneda de cobre, ‘desde mafiana
traigamoslo todo al tesoro publico, joh senadores!; no
conservando mas que los anillos para nosotros, nues:
tras mujeres y nuestros hijos, la bula (1) para-los mes
nores y una onza de oro para aquellos de nosotros ' que
tienen esposa € hijas; los que han ocupado silla’ curul
conservaran los arneses de sus caballos y el dinero ne=s
cesario para adquirir el salero y la copa consagrada‘d
los usos religiosos; los demds senadores solamente con-
servaran una libra de plata y cada padré de familia
einco mil ases de cobre acufiado. Pongamos inmediata*
mente en manos de los triunviros del tesoro todoido
que nos quede de oro, plata y moneda de cobre, y ‘ésto
sin esperar ningin senatus-consulto, con objeto de que
esta contribucion voluntaria y esta rivalidad de ‘abne-
gacion por la repiblica hiera primeramente el honor
de los caballeros y después a todos los demds ciudada*
nos. Después de larga conferencia, este es el inico re:
dio que hemos encontrado mi colega y yo. Apresuraes
4 aceptarlo con la proteccion de los dioses. La salva-
cion del estado asegura &' cada particular la conserva:
cion de sus bienes; si la repiblica queda abandonada)
en vano habréis guardado lo que tenéis.» Por unanimi=
dad 'se adoptd el consejo y se did un voto de gracias 4
log eonsules. Al salic del Senado, cada uno corrié &
porfia 4 llevar al tesoro piblico su oro, su plata, su
moneda de cobre; luchaban por que se inscribiese ‘el
primero su nombre en los registros, v tal era la emula-
¢ion, que no bastaban los trinnviros para recibir lo que
les daban, ni los eseribientes para ‘anotarlo. Los caba=

lleros imitaron el apresuramiento de los senadores yel

rma de corazén que 10s obles romanos po-
3 sus hijos hasta 1a edad de‘eatorce afios,

&
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pueblo el de los caballeros; y de esta manera, sin edic?
tos, sin medios coereitivos, no carecid la republica ni
de remeros, ni de dinero para pagarlos; y cuando todo
estuvo preparado para la guerra, marcharon los eonsu:
les 4 sus provineias. T
Nunea, desde el principio de la guerra, cuyas divers
; alternativas habian estado equilibradas, cartagine-
g8s v, romanos vacilaron mis entre la esperanza y el te;
mur-. Los romanos se habian desquitado de los reveses
de Espana con la alegria que les causaban los triunfos
en Siciliay y si, en Italia, la pérdida de Tarento les ha-

biaafectado dolorosamente, la conservagion contra toda
1
1

esperanza de: la fortaleza de aquella cind d y de la

euarnicion fueron para ellos motivo de regocijo Al te-
rror, & la consternacién producida por el sitio y atague
de. Roma, sucedié en pocos dias la alegria de la rendi-
¢ién de Capua. Las mismas alternativas habian expe-
rimentado los asuntos del otro lado del mar en el mo:
mento en que Filipo, con tan poca oportunidad, sedecla

ré.enemizo suyo: los romanos habian ajustado alianza
con los etolios y con Atalo, rey de Asia; ) parecia que la
fortuna les prometia ya el imperio de Oriente. En cuan-
to 4 los cartagineses, la pérdida de;Capua qued ba com-
pensada conla toma de Tarento; y si les parecia glorio-
so liaber llezado sin obsticulo hasta las murallas de
Roma, no dejaba de ser triste para ellos haber fraca-
sado en la empresa, ni humillante haberse visto des-
preciados hasta el punto de que, mientras acampaban
delante de una de sus puertas, los romanos habian he-
cho salir por otra sus tropas que enviaban i Espana.
En esta ["ro\'inci:l misma, cuando mas cerca In:.hian
estado los -africanos de terminar la guerra en iavor
suyo y de arrojar por completo 4 los romanos después
(l'r-la ‘mll’_‘}‘h‘ de dos orandes capitanes y de la derrota
de sus huestes, més les indignaba ver & L. Marcio, jefe
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elegido apresuradamente, arrebatarles el honor y ‘el
provecho de la victoria. Asi, pues, la fortuna mantenia
igual la balanza entre las dos naciones; todo estaba en
suspenso y la esperanza y el temor luchaban como si
la guerra comenzase entonces.

Lo que principalmente inquietaba 4 Anibal era ver
que Capua, sitiada por los romanos con mis vigor que
habia empleado él en defenderla, enfrié muchos pueblos
deItalia. De una parte, no podia sujetarlos 4 todos con
guarniciones, & menos de dividir y subdividir su ejér-
cito, eosa que entonces le hubiese sido muy 1;4.-1'judiciul;
de otra, retirar sus tropas, era abandonar sus aliados
4 todos los efectos del temor y la esperanza. Izualmients
avaro'y cruel, tomd el partido de s :ar las’ plazas
que 1o podia defender, con objeto de no dejar al enemi-
go mis’ que ruinas, determinacién euyo resultado no
iné menos funesto que odioso el I.ri;,f;il;[u que la dieta-
ba, porque estos indignos procedimientos le enajena-
ron, nosolamente 4 los que eran victimas de ellos, Sine
en:mayor numero i los amenazados por aquel ejemplo.
Por su parte el eénsul romano no perdia ocasién de Has
cer volver & la fidelidad 4 las cindades de Italia. Los
dos cindadanos principales de Salapia eran Dasio'y
Fil:lvin:_r-l primero estaba por Anibal, y el segundo, qube
lavorecia, en cuanto podia hacerlo sin comprometerse,
el partido de los romanos, habia hecho prometer & Mar-
celo, por medio de confidentes, que le entregaria la
eiudad; pero el proyecto era de todo punto irrealizable
slinz-l concurso de Dasio. Después de vacilar por mucho

1l:r'm]m. y mas bien 4 la desesperada que con esperanza

xito, habld 4 Dasio: pero éste, cuyos intereses eran
completamente opuestos, celoso ademds de su rival en
influencia, advirtié & Anibal lo que se tramaba. El ge-
neral les llamd 4 los dos; vy mientras sentado en su tri-
bunal despachaba algunos negocios antes de ‘interro~
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gar 4 Blacio, el acusado 'aprovechd la eircunstancia-de
haberles separado de la multitad para solicitar de nue-
vo al acusador. Creyendo Dasio dar una prueba irrecu-
sable; exclamo: sjue ante los mismos ojos de Anibal, le
hablaban de traicidn.» Cuanto méis audaz era la tenta-

tiva, menos la creyeron Anibal y los que leacompana-
i

ban: «La envidia y el odio habian dictado sin duda una
aeusacion tanto mis facil de suponer, cuanto que seme-
jante.proposicion no admitia testizos.» Por esta razén
fueron despedidos los dos, no dejando de persistir Bla-
cio enisu atrevida empr y 4 fuerza de hablar 4 Da-
sio v hacerle ver eudn ventajosa seria la ejecucién del
proyeeto para ellos.y para la ciudad, le decidié al fin &
entregar & Marcelo Salapia con la guarnicién africana,
compnesta de quinientos nimidas. Mucha sangre costd,
porque aquellos nimidas eran la flor de la caballeria
cartazinesa, Asi fné que, 4 pesar de cogerles de impro-
viso, ¥ en la imposibilidad de utilizar sus caballos en
la ciudad, cogieronlas armasal primer ramor y trataron
de abrirse paso; pero no pudiendo conseguirlo, comba:
ieron como desesperados y se hicieron matar casi to-
dos, quedando apenas eincuenta de ellos vivos en poder
de los romanos. La pérdida de aquel cuerpo fué mas
sensible para Anibal que la de Salapia; y desde aquella
época no tuvo ya en la caballeria la superioridad que
hasta entonces le habia dado tanta ventaja.
Entretanto, el hambre estrechaba mdis y mas la for-
taleza de Tarento, y la guarnicién romana que la de-
fendia & las érdenes de M, Livio, no tenia otros recar-
sog que los viveres que le enviaban desde Sicilia, Para
hacerles pasar 4 lo largo de las costas de Italia, estacio-
naba delante de Rezio una flota de cerea de veinte na-
ves. El mando de esta flota, encargada de los convoyes,
lotenia Q. Quineio, hombre de obscuro nacimiento, pero
al que habian dado gran fama militar muchas y bri-
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llantes hazafas. Primeramente no tuvo mas que’ cinco”

naves, de las que las dos mayores eran trirremes que
Marcelo le habia confiado; su celo y actividad hicieron
que le diesen en seguida tres quinquerremes mis. Ulfi-
mamente ¢l mismo exigié de los habitantes de Regio,
de Velia y de Pesto las naves que los aliados debian
suministrar segiin los términos del tratado; formindose;
como ya se ha dicho, una flota de veinte naves. Pars
tiendo de Regio con estas fuerzas, encontré 4 Demo-
crato al frente de la flota de los tarentinos, compuesta
de igual nimero de naves, & unas quince millas de Ta:
rento y cerca de Sacriporto. Los romanos, que no espe-
raban el combate, navegaban 4 toda vela; pero habién-
dose provisto de remeros cerca de Crotona y Sibaris,
su.ejército naval y tripulaciones se encontraban propor-
cionados 4 la magnitud de sus naves. En el momento

mismo en que vieron al enemigo, cayé el viento, lo que®

les di6 el tiempo necesario para preparar sus velas, jar+

cias y disponer los remeros y soldados para el combaté !

que iba & trabarse. Rara vez chocaron dos flotas ignales

con tanto furor; porque el interés que les animaba’ A

la pelea era mucho mayor que su respectiva fuerza. Or
gullosos los tarentinos con haber sacudido el yugo ro-
mano después de haberlo soportado cien afos, espera-
ban libertar también la fortaleza y cortar los viveres ‘a
sus enemigos, si la derrota les hacia perder el dominio
del mar. Permaneciendo los romanos duefios de la ciu-
dadela, tenian empefio en demostrar que debia atribuir-
se la pérdida de Tarento, no al valor y la fusrza, sino
4 la fraicidn y la astucia. Asi, pues, dada la senal, las
dos flotas se arremetieron, sin que ninguna nave fra-
tase de evita rel choque de la contraria; arpones de
hierro aferraban las naves; los combatientes estaban
bastante cerca para usar los venablos y las espadas ¥
pelear cuerpo 4 cuerpo; las proas quedaban clavadas
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unas en.otras y las popas cedian al impulso de los re-

mos de la nave enemiga. sras estaban enc
das en tan estrecho espacio, que apenas caia un vena-
blo 4 la mar sin haber herido el blanco: cada bando
combatia de frente, como en tierra, y los soldados
saban 4 pie llano de una nave & otra. Pero la lucha mi
notable fué la de las galeras, que encontrindose
eabeza de la linea, se atacaron las primeras. Montaba

Quinecio la galera romana, y la tarentina Nicon, apelli

al partido que habia entre

cular, porque pertene
gado Tarento @ los cartagineses. Mientras que
eio animaba 4 los suyos con sus palabras y e

Niedn le atravesé de un lanzazo, derribandole arma-

do sobre la proa. El vencedor se precipito en seguida
(

sobre su nave, donde la muerte del jefe habia prodan-
cido espanto; rechaza 4 sus enemigos, apodérase de la
proa, ¥y amontonados los romanos, apenas pueden de-
fender la popa, cuando aparece de pronto otra trirreme.
Envuelta por todos lados la galera de Quincio, eae
en poder de los tarentinos, y el terror se difunde porla
flota al ver la captura de la nave pretoriana. Las ga-
leras huyen en desorden: unas son sumergidas,; otras
ganan la orilla 4 fuerza de remos para ser presa de los
habitantes de Thurio y Metaponto. En cuanto 4 las na-
ves de transporte, que seguian con viveres, pocas fueron
capturadas, pudiendo las demds ganar-la alta mar des-
pués de luchar algin tiempo con vientos inciertos. No
fué tan afortunado el enemigo en Tarento. Cuatro mil
hombres salidos de la ciudad para aprovisionarse de
trigo, vagaban en desorden por los campos. Livio, jefe
de la fortaleza y dela guarnicién romana, atento 4 apro-
vechar todas las ocasiones favorables, envio contra
ellos 4 Persio, varén animoso en extremo, al irente de
Toxo IV. 19




200 TITO ‘IVIDL

dos mil soldados. Este sorprendid 4 los tarentinos ‘des-
parramados en medio dé los' campos), les "déstrozdily
obligo & los pocos que escaparon 4 volver-a 1o ‘ciadad,
euyas puertas estaban entreabiertas, portemor de que
la tomasen en el mismo atagque. Asi quedd todo enper-
fecto equilibrio; los romanos acababan de’tenersuna
vertaja en tierra, como los tarentinos la habian obtemis
do en el mar; desvaneciéndose en seguida la esperania
de conseguir viveres, que animaba & cada partide:

Por este tiempo, el consul Levino; que habis enviado
& 'diferentes expediciones gran parte de su ejercitd,
|leed & Sicilia, donde le esperaban los antiguos ynusves
aliados. Sa primer caidadoy el”que consideré més im=
portante, Tué arreglar los asuntos de Siracusa querTes
ciefite paz no ‘habia permitido consolidar atmEnige-
guida’ v las’ legiones contra  Agrigentos “iltinio
foeo ‘dela guerra y ‘donde los eartagineses tenian'fuerte
énarnicion. La forbuna favorecié esta empresa. Hanndn
mandiba los cartagineses; pero todasufuerzaconsistia
en Mutino' y #us nimidas, guienes recorriendo 16 8i-
¢ilia, sdqueaban 4 log'alindos de los romanos; sinque
la faerza 6 1d astucia pudiese cerrarles la entrdda (sa-
lida'de Agrigento. Su ‘glovia, que enturbiaba ya la del
oeneral. excité al fin la envidia de éste, quien deplo-
rando hiasta los triunfos, 4 causa del hombre &' quien
los'debia Cartago, coneluyé por quitarle el mando pars
darlo & si' hijo, ereyendo’ que la influencia de’Mutine
sobre los niimidas concluiria con su autoridad. Else:
sultado no correspondié 4 su espéranza;la envidiaide
Hanndn aumento el favor de Mutino, quien indigiado
con aquel proceder, envié en seguida’emisarios secres
tos & Levino para tratar de la rendicion de “Agrigento.
En cuanto quedaron convenidas lds«condiciones y con=
certadas las medidas que habfan’ de tomarsé los nimi-
dag se apoderaron de la‘puerta (ué daba al mary'¥ des-
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pués dearrojard matar-4 los guardas | introdujeron,d
108 zomanes) que habian  destacado con este objeto,
Bstas tropas-habian llegado ya al: centro. de la ciudad,
marchando hacia el.Foroen medio de considerable ta-
multo ,cuando Hanndn, que no - veia en aguel moyi-
miento;oted cosa que una de las revueltas ordinariasz
de los ;nimidas, avanzo para reprimirles; pero viendo
desdeclejos mulfitud mas numerosa que la de los mi-
midas; y oyendo el grito de los romanos, que no le era

oflesconocidol no, esperd 4 ponerse 4 su aleance y em-

prendio la fuga. Haciendo que le siguiese Epicides,
salig por la puerta opuesta, llegando con débil escolta i
da: orilla del mar, donde ¢on mucha oportunidad encon-
tréunacharca, vy abandonando é los romanos la Sicilia,
que loscartagineses les disputaban desde, tantos. afiog,

oNolvio al ‘Adrica. Los-eartagineses (ue quedaban ;y los

sicilianos,, sin- tratar de defenderse, . se, precipitaron
gomo ciegos hacia las puertas para escapar; pero las

sEneontraron cerradas v fueron destrozadoes. Dueifio de

Agrigento; Levino mandé azotar y deeapitar i los ciu-
idadanos-prineipales, vendid el resto de los habitantes

-eon el botin y envid 4 Roma todo.el produeto,, El ruido

afe }a toma de Agrigento, extendiéndose per la. Sigilia,
Hizo que todos los dnimos se inclinasen & .los romanos.
En poco tiempo les entregaron. veinie| cindades  por

.traicion, tomaron seis por fuerza y cerca.de cuarenta se

pindieron voluntariamente. El consul, después de casti-
gal* 6 recompensar, segin que lo habian merecido, & los
waranes mas importantes de aquellas ciudades, obligé
#.los sicilianos & deponer las armas y & dedicar por
completo su atencion 4 la agricultura, porque queria
que la:isla bastase, no solamente para mantener 4 sus
habitantes, sino que fuese el recurso de Roma y de Ita-
lia en tiempos- de -escasez, como. lo habia sido ya en

1 de

muchas. circupstancias.. En  seguida llevé con €l d
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Agathyrna 4 Italia cuatro mil hombres, confuso monida
de desterrados, aventureros cargados de deundas iy i
mayor parte cubiertos de erimenes-dignos del supliei,
168 ‘que habian vivido de rapifias y bandolerismo, tantb
en'su patria y bajo las leyes ordinarias, como después
en Agathyrna, donde identidad de destino y: diferentes
causas les reunieron. Levino creyd imprudente: dejar
aquellos bandidos en Sicilia, donde impediriin que;se
consolidase la paz, dando pabulo 4 novedades, ademas
de que una tropa acostumbrada al pillaje podia: serugil
4 los habitantes de Regio para talar las tierras/de:los
brueios. Lia guerra de Sicilia-quedé completamente-fer-
minada este ano.

En Espafia, al eomenzar la primavera, B Escipion
sacd su flota al mar, mandé 4 los aliados auxiliares
que fuesen a Tarragona, y desde alli hizo avanzan sus
naves de guerra y transporte hasta la desembocadu-
ra. del Ebro, adonde tenian orden de acudir las legio-
nés‘alsalir de suseuarteles de invierno; partiendo, €l
mismo -de ‘Tarragona con cinco mil aliados! para.ze-
unirse ‘con el ejéreito. A su llegada creyé conveniente
arengar & veteranos que habian sobrevivido @ tantas
derrotas, y habiéndoles reunido les hablé en estos tér-
minos: «Jamis antes de mi ningtn general nuevo pudo
dar tan justas y legitimas gracias 4 sus soldados an-
tes 'de haber puesto’ 4 prueba su celo. En cunanto:d
mi, ‘sin haber visto la provineia ni el campamento,/la
fortuna me ha unido ya con vosotros, en:priner
Jugar por el afecto que mostrasteis' 4 mi padre § 4 mi
tio en vida y después de sumuerte; después, por vues-
tro valor, que ha sabido conservar entero al (pueble
romano, y 4 mi, que sucedo 4 los Escipiones, una:pro-
vincia que nos habia sido arrebatada en tan gran desas:
tre. Pero ya que, con el favor de los dioses, nos dispo-
nemos,; no 4 permanecer ‘solamente en Espaiia; sino a
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expulsar 4 los cartagineses; puesto que 1o se trata so-
lamente de ouardar las orillas del Ebro, y de cerrar el
paso@ los enemigos; sino de cruzar nosotros el rio y de
Hevar las guerra @ la otra orilla, temo que el recuerdo
de nuestras recientes derrotas 6 mi corta edad hagan
considérar este proyecto,como demasiado peligroso 6
utrevido: Nuestros reveses en Espafia no pueden afee-
tar i :nadie mis profundamente que a mi; porque mi
padre y mitio han muerto aqui en espacio de treinta
dias, para que mi familia viese acumularse de esta ma-
nera -‘u-s::‘:il:m sobre desgracia. Pero si mianimo se con-
tpista cuando me veo casi huérfano y solitario, la for-
tana piblica y mi valor me prohiben desesperar del
iistado. El destino ha senalado de esta manera nuestra
fortina en todas las guerras importantes: vencidos. al
prineipio, hemos quedadoe al fin vencedores. No:hablo
dé los ejemplos antiguos, de Porsena, de los galos, de
log gamnitas; comenzaré por las guerras puni¢as. jCuan-
148 flotas; eudntos generales, cuiantos ejéreitos pe

mos‘en la primeral jQue » esta? Pues bien: todas
#atas derrotas; 4 que he asistido personalmente 6 au
gonte, nadie las ha deplorado mas vivamente que yo.
{'revia. Trasineno, Cannas, monuments son de la des
fraceion de nuestros ejércitos y de la mauerte de los
cénsiles romanos. Anadid 4 estas desgracias la suble-
vacion de Italia, de la Sicilia y de casi toda la Cerdena.
\fiadid también, para colmo de espanto y de terror, f
los cartacineses acampados ente el Anio ylas murallas

: Y T
de Roma y presentdndose casi en sus puertas Anibal

como vencedor. Enhiesto, en medio de esta ruina gene-

- 3 e Sy
ral. el valor romano ha permanecido invencibie € IMqui

yrantable; €l =solo h recuperado el suelo ¥ reconstruido
todos estos restos. Vosotros, soldados, inisteis los pri-
meros, despues de la lerrots de Can . cuando Asdru

} i i ia log Alne S o A eNAZE dao
bal . avanzando liacia o3 A [talia, amenazand
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por-medio de fa uniéh“cor ‘Su’ héYmino” destrair pard®
siempre el nombre romano; vosotros, bajo la’ direcéicnl
y auspicios de mi padre,le"detuvistéis; y este triunie?
nos sostuvo en nuestras desgracias, Aliorala Hondad!
de Tos dioses ha querido que nuestros asuntos sean prost

peros y dichosos, tomando aspecto més favorable diads =

riamente en Italia v en Sicilia. En Sicilia, Bitheus# ¥
Agrigento han caido en nuestro poder; el enemiga®hat
sido arrojado de toda la isla, y la provincia ha vaelto‘all
dominio del pueblo romano. En Ttalia iemos réconquis<s
tado Arpi ¥ subyugado & Capua: Anibal| sin ‘suspen==
der'ni' un ‘solo'momento su carrera ni sus terrores;has
huido desde el pie de nuestras murallag hasta'el extreot
mo del Brucio, 'y solamente pide 4 los dioses poder salirl
v alejarse sano y'salvo'de la tierra enemiga. Y ‘ahorat
bien, soldadbs: vosotros que 4 pesar de esta continual
série de desastres y cuando los mismos dioses’se'declats
raban, por decirlo asi, en favor del partido de'Anibalss
vosotros que bajo el mando de mis padres'(4los‘dos 1685
doy el mismo nombre) habéis sostenido la’ fortuna ¥4
cilante 'del pueblo romano; vosotros, ¢uyo valor es'in=
quebrantable’, ‘;podriais flaquear ahora” que' nuestras
armas son victoriosas? Pluguiese al cielo que los' alti~"
mos acontecimientos' 'de Espafia no me hubiesen ‘sido
més funestos que a vosotros! Hoy los dioses inmortalés,
protectores del imperio romano, que han inspirado @
todas las centurias la idea de conferirme el mando; eso4
dioses, por augurios, por presagios y por dichosos ste-
nos, solamente me anuncian felicidad vy triunfos: Se-
creto presentimiento hasta hoy, este ha sido para miet
oraculo mds cierto, me advirtié que'la Espana es nues-
tra ya, y que los cartagineses, expulsados de esta o<
marca, van 4 llenar la tierra y el mar ¢on su vergonzos:
fuga: Estos presagios involuntarios ‘qliedan’ confirme=
dos por la infalible razon. Tos ‘aliddos de nuéstros’enes

HISTOR[A K ROMAXNA. 293

migos, maltratados por ellos, imploran nuestro apoyo

por, medio, de legados, Sus tres generales, discordes en.

opiniones y.cerca de abandonarse reciprocamente, han
dividido sus tropas en tres cuerpos y las han llevado i
comareas muy alejadas unas de otras. La adversa for-
tuna, quenes agobiaba en otro tiempo, pesa ahora sobre
ellos;. sus aliados les, abandonan como antes nos abhan-
donaron los celtiberos, y han dividido sus fuerzas come-
tiendo la. misma falta que perdid 4 mi padre y & mi tio,
Sus diseordias intestinas no les permitiran reunirse, y
separados no pueden resistirnos. Solamente os pido, joh
soldados!, que, recibdis fayorablemente el nombre de
los-Escipiones, al hijo de vuestros generales, 4 la rama
que.se levanta del tronco derribado. Adelante, vetera-
nos: Hevad al otro lado del Ebro 4 este ejéreito nugvo
v, yuestro nuevo jefe; guiadles 4 esas comareas qng
fueron con.tanta frecuencia campo de vuestras glorio-
sas hazafas. Yo haré muy pronto de manera gue sire;
conopeéis. en mi semejanza de cuerpo y rostrg con mi
padre y mi tio, encontraréis también fiel imagen de sy
genio, de su abnegacion y de su valor y.que eada ung
de wosotros crea ver revivir;a Ksecipion enmi, para
mandaros de nuevo.»

inflamado el valor de los soldados con este discurso,
deia & M. Silano con tres mil infantes y trescientos ca-
ballos para guardar aquella comarea, y pasa el Ebro con
el resto de las tropas, que se elevaban i veinticinco mil
hombres de infanteria y dos mil guinientos caballos.
(omo los enemigos estaban divididos en tres cuerpos
separados unos de otros, aconsejibanle atacar el mis
inmediato; pero temiendo que el peligro les reuniese y
que le ocurriera 4 ¢l mismo no poder resistir solo 4
tantos ejéreitos, decidi¢ atacar primeramente & Carta-
oena, cindad rica y fuecte por sus propios recursos, ¥
que.ademss, era el arsenal en que el enemigo habia en-
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¢ lo todas sus provisiones de guerra, sus armas, su
dinero y los rehenes de toda Espafa: La
muy ventajosa para pasar a Africa; y-el

j08icion era
werto; bas-
tante grande para albergar las flotas més numerosas,

1
s
1
1

es quiza el inico que tiene Espafia-en toda la extensidn
ile costas que bafia nuestro mar. Solamente C. Lelio
conocia el secreto de la empr Eseipién le ‘mandé
dar largo rodeo con la flota y calenlar 1a marcha para
no enfrar en el puerto hasta el momento en que ‘el ejér-
i presentase por tierra. Siete dias emplearon para
llegar desde el Ebro & Cartagena por tierra y por mar.
Acamparon al Norte de la plaza; asegu la/espalda
del campamento con fuertes parapetos; encontrindose
defendido el frente por la naturaleza misma delsterve-
no. Cartagena esta situada de esta manera. Casi enbel
centro de la costa de Espana hay un golfo opuesto muy
especialmente al viento de Africa; este golio penétra
en tierra en extension de cerca de quinientos pasos ¥
con anchura algo mds considerable. A la entradajmn
islote que lo separa de la alta mar forma un: puerto
abrigado de'todoslos vientos, exceptuando el.de Africa.
Del fondo resalta una peninsula que se eleva en forma
de eminencia y enella estd construida la eiudad rodeada
de mar al Oriente y al Mediodia, Al Poniente la'ecierra
tuna laguna cuyas aguas se extienden algo haeia el
septentrion, siendo’ varia su profundidad, segzin que
esta cerca 6 lejos del mar. Una calzada de cerca de /dos-
¢ientos cincuenta pasos une la ciudad con el continente.
Aunque hubiese costado poeo trabajo poner ‘en'estado
le defensa tan pequefio espacio, el general romano 1o
hizo construir fortificaciones; bien para amendrentar
al'enemigo con su audaz confianza, bien para: Conser-
var retirada mis libre en sus frecuentes ataques.
Cuando hubo fortificado todas las partes del campa-
mento que lo necesitaban, alined sus navesen el puerto
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gomo para:anunciar un sitio por el lado del mar; é ins-
peccionando ¢l mismo la flota, recomendd 4 los capita-
nes que-vigilasen mucho durante la noche; diciéndoles
que-siempreal principio del sitio es cuando los sitiados
hacen los esfuerzos mayores. De regreso 4 su campa-
mento; queriendo exponer 4 los soldados los matives
quede impulsaban 4 comenzar la campana con aquel

sitio: & inspirarles confianza en el éxito, les reunid y
hable asi: «Soldados, si alguno creyese queos he waido
aqui solamente para apoderarme de una cindad, caleun-
laria con més exactitud vuestros trabajos que el beie-
fieio. Vosotros no réis en realidad mas que lasmu-
rallas de una sola cindad, pero en esta cindad os apo-
deraréis de toda Espaia. Aqui se encuentran losreheges
delosreyes y pueblos mds importantes; en cuanto esten
] \'I:a'*{]‘wa poder, os apoderar e un solo golpe de
tododo gueahora estd en manos de los cartagineses.
asté el tesoro de nuestos enemigos; sin ese dinerano
pueden hacer la guerra, puesto que mantienen tropas
mereenarias: con ese dinero tendremos un mediossegu
ro: para ganar el dnimo de los birbaros, -.\llll sk encuen-
tran las maquinas de guerra, las armas, 108 aprestos ¥
todo lo 1:»'|_‘!*:-.(i.‘i'r para los combates: esta captura, lle-
nando nuestros almacenes, vaciard los del enemigo.
Ademis, seremos duefios de una ciudad tan notablepor
sn belleza y opulencia, como comoda por si :~\'_'c‘:-‘tz‘::‘
puerto, que nos procurara, 8 as necesidades (‘lr- la
crnerra, todos los recursos terrestres y maritimos: Estas
".'umui:u. tan importantes para nosotros, seran para
nuestros enemigos otras tantas pérdidas mas impor-
tantes aan. Aqui tienen su baluarte, su granero, sute-
soro, su arsenal y el depdsito de todos sus recursos.
Desde este puerto; se va derechamente al Africa y:es
el finico. punto; abordable entre los Pirir
desdéagui amenaza el:Africa i toda Espal
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ox -veo dispuestos'a marchar y eombatir;;marchemos ;|
pues; con valor y confianza- al sitio de Cartagenaby
«Marchemos, exclamaron @4 una voz los seldados.i Es}
cipién les llevd contra la ciudad y- la sitié en: seguidag]
per tierra y por mar. :
Por su parte, Magoén, general de los:cartaginéses;u
viendo prepararse 4 los romanos para aquel doble atas
que, dispuso sus tropas de la manera siguiente: opnses
dos mil habitantes al campamento ‘enemigo; gnarneciéy
con quinientos hombres la fortaleza, coloeé otros guis
nientos/en una altura hacia el Oriente,.y mantuyp ensl
reserva el resto de sus fuerzas; con orden de estar disj
puestas para acudir al primer grito, 4 la. primera-alara:
ma. En seguida mandd abrir-una ‘puerta y salirlasitro-
pas que habia preparado por el camino gue condueiad
al campamento. Los romanos, por. orden del general, ]
retrocedieron algo, con objeto de poder recibir;mejory
socorros-en el mismo combate. Primeramente sostuvies:
ron sin desventaja el choque del enemigo; y muyprons.
to, 4 medida: que llegaban socorros del campamente;
no:solameénte rechazan 4 los sitiados; gue huyen .en
desorden;, sino que les persignea tan de cerea, que si nog
hubiesentoeadoretirada, hubieran entrado en la ciudad
con los fugitivos. No fué menor la alarma en la plaga
que lo-habia sido durante el combate; el temor y la fuga
hicieron abandonar muchos puntos, quedando las mu-4
rallas sin defensores, porque cada uno se precipitabay
por el eamino mds corto. Observando Escipién -desde
lo alto del. monte Mercurio que estaban desiertas en
muchos puntos las murallas, hace salir del campamen-
to todas sus tropas para marchar al asalto y les manda
llevar escalas. El mismo, cubierto bajo los escudos que
tres soldados jévenes y vigorosos llevan. delante. de él
(porque desde lo alto de las murallas eaia ya una, gra-
nizada de toda clase de armas arrojadizas) avanza hacis
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la eiudad, anima @wlossuyos, dalagordenes necesarias;
v lo'qae era mas 4 propésito’ para enardecer el valor
del Boldado, se"detiene para ser testigo del valor d:de
lareobardia deeada uno. Asi fué que todos se lanzaron
@ pesar de las heridas y venablos, y nila altura de las
muvrallas; ui los-sitiados que las defienden aiin, pueden
impedir jue las escalen 4 porfia. Al mismo tiempo ata-
canlas naves la parte de la ciudad baiiada por el mar;
pero-por este’lado habia més tumulto que éxito. Mien-
fras que abordan, mientras que desembarean las: esca-
las v las tropas’y quieren tomar tierra apresuradamen-
te;la precipitacidn, el apresuramiento mismo hace que
serestorben unos ‘4 otros.

Entretanto las'murallas se habian cubierto de/com:
batientes y granizada de dardos caia sincesar sobee
losromanos. Pero ni combatientes, ni venablos; ni'min -
gumarotra defensa protegia las murallas tanto ‘como
se protegian ellas mismas; pocas escalas alcanzabana
sudglevagion, y cuanto mis altas eran, quedaban mis
débiles! Resultaba de esto quelos que se encontraban
ea‘eldltimo esealén no podian aleanzard lo alto mien-
418 los demis continuaban subiendo. Hasta las escalas
miés fuertes'se rompian con el peso, yaturdidoslossol:
dados! con la ‘profundidad del precipicio] se dejaban
caar: los sitiadores y las escalas rodaban por‘todas par-
tes, ¥ el enemigo, al ver aquel resultado; redoblaba su
audacia y energia. Escipién' mandé al fin tocar retira-
dal Tios sitindos se lisonjearon entonces, no'solamente
dedescansar después de combate tan encarnizado §
de tan' rudas fatigas; sino que se persuadieron de que
la plaza 1o podia ser tomada por escalamiento, ni por
asalto general, ¥ que las dificultades de su sitio regular

luria 4 sus generales tiempo para acudir 4 socorrer-

{
les'En'evanto cesd el primer tumulto, Eseipién hizo

relevar los”soldados eansados 'y heridos por tropas




